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MLOT WYBURZENIOWY

D25980

Serdeczne gratulacje!

Dziekujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DEWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje spra-
wity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie
niezawodnym partnerem dla wszystkich uzyt-
kownikéw profesjonalnych narzedzi.

Dane techniczne

D25980
NapiQCie Vpradu zmiennego 230
Wielka Brytania i Irlandia Vpradu Zmiennego 230/115

Typ 3
Czestotliwosc Hz 50
Moc elektryczna W 2100/1800
Uderzenia na minute Uderzenia
bez obcigzenia na minute

900

Energia jednego uderzenia
(EPTA 05/2009) J 52

Mocowanie narzedzia Szescio-
katne
28 mm

Ciezar kg 31

Wartosci hatasu i warto$ci drgan (sumy wektorowe
przyspieszen) zgodnie z EN60745-2-6:
Lea (poziom emisji ci$nienia

akustycznego) dB(A) 95
Lwa (poziom mocy akustycznej)  dB(A) 106
K (niepewnos¢ dla danego

poziomu dzwigku) dB(A) 3
Dtutowanie

Wartosc¢ emisjidrgana, ., ., = m/s* 48
Niepewno$¢ K = m/s® 1,5

Podana wazona warto$¢ skuteczna przy-
spieszen drgan zostata zmierzona standar-
dowa metodg, opisang w normie EN 60745,

i dzieki temu mozna jg wykorzystywac¢ do
poréwnan z innymi narzedziami oraz do tym-
czasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

wartos$¢ skuteczna przyspieszenia
drgan dotyczy podstawowego zasto-
sowania narzedzia i moze sie réznic,
gdy jest ono wykorzystywane w inny
Sposoéb, z innymi akcesoriami, lub
niewfa$ciwie konserwowane. W takich
sytuacjach ekspozycja drganiowa
w trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny moze by¢ duzo wieksza.
Przy szacowaniu ekspozycji drganio-
wej trzeba tez uwzglednic, jak dtugo
w danym czasie narzedzie pozostawa-
to wytgczone i jak dtugo pracowato na
biegu jatowym. Ekspozycja drganiowa
w trakcie catego okresu uzytkowania
maszyny mogtaby sie wtedy okazac
duzo mniejsza niz przy ciggtym uzyciu.
Dla ochrony uzytkownika przed skut-
kami wibracji stosuj dodatkowe Srodki
bezpieczenstwa, jak np. prawidtowa
konserwacja narzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie cieptych rgk, odpowied-
nia organizacja pracy.

c OSTRZEZENIE: Podana catkowita

Amperaz bezpiecznika:
Przy zasilaniu pradem o napieciu 230 V 10 A

Definicje zwigzane

z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos$¢ poszcze-
golnych ostrzezen. Prosimy o przeczytanie
instrukcji i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje
A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.
OSTRZEZENIE: Informuje o poten-
cjalnie niebezpiecznej sytuacji. Nie-
przestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

UWAGA: Informuje o potencjalnie
A niebezpiecznej sytuacji. Nieprze-

strzeganie tej wskazoéwki moze do-

prowadzi¢ do lekkich lub Srednich

obrazen ciafa.
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WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktére wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
skutkowac szkodami rzeczowymi.

Informuje o niebezpieczenstwie pora-
zenia prgdem elektrycznym.

f} Informuje o niebezpieczenstwie po-
zaru.

Deklaracja zgodnosci z normami
UE

DYREKTYWA MASZYNOWA
DYREKTYWA HALASOWA

C€

MEOT WYBURZENIOWY
D25980
Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane
w sekcji Dane techniczne sg zgodne z zapisa-
mi: 2006/42/WE, EN60745-1:2009+A11:2010,
EN60745-2-6:2010

2000/14/WE, Elektryczny miot wyburzeniowy
do betonu (reczny), m = 30 kg, Zatagcznik VIII,
TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197),
D-90431 Norymberga, Niemcy, nrid. jednostki
notyfikowanej: 0197.

Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/
WE (Artykut 12, Zatgcznik I, nr 10; m = 30 kg):
Lwa (zmierzony poziom

mocy akustycznej) dB 106
Lwa (gwarantowany poziom
mocy akustycznej) dB 110

Produkty te sg rowniez zgodne z zapisami
dyrektyw 2014/30/UE oraz 2011/65/UE. Wiecej
informacji na ten temat mozna uzyska¢ pod
podanym nizej adresem filii firmy DEWALT
lub skorzysta¢ z informacji na ostatniej stronie
oktadki instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebra-
nie danych technicznych i sktada te deklaracje
w imieniu firmy DEWALT.

U W et

Markus Rompel
Director Engineering
DEWALT, Richard-Klinger-Stralte 11,

D-65510, Idstein, Niemcy
20.04.2016

OSTRZEZENIE: By nie narazac sie na
doznanie urazu, prosimy o przeczyta-
nie tej instrukcji obstugi.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa
pracy elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zamieszczonymi tutaj
wskazéwkami. Nieprzestrzeganie
ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC.

Wystepujgce w tekscie wyrazenie ,elektro-
narzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumu-
latorowe (bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE
PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzgdek i nie-
wystarczajgce oswietlenie grozg wypad-
kiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie wyste-
puja palne pary, gazy lub pyty. Elektro-
narzedzia wytwarzajg iskry, ktore mogag
spowodowac zapalenie sie tych substancji.

c¢) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Mogg one odwrdcic
uwage od wykonywanych czynno$ci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac¢ do gniazda sieciowego
i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢é. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyj-
nych. Oryginalne wtyczki i pasujgce do
nich gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych elemen-
téw, jak na przykiad rury, grzejniki,
piece i chtodziarki. Gdy ciato jest uzie-
mione, porazenie prgdem elektrycznym
Jest o wiele niebezpieczniejsze.



c)

d)

e

f)

3)
a)

b)

c)

d)

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzia-
fanie deszczu ani wilgoci. Przedostanie
sie wody do wnetrza obudowy grozi pora-
zeniem pradem elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy
nie uzywaj go do przenoszenia elektro-
narzedzia ani do wyjmowania wtyczki
z gniazda sieciowego. Chron kabel
przed wysokg temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi ele-
mentami. Uszkodzony lub zaplatany kabel
moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem
elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj
tylko przeznaczone do tego celu prze-
dfuzacze. Postugiwanie sie odpowiednimi
przedtuzaczami zmniejsza ryzyko poraze-
nia prgdem elektrycznym.

W razie koniecznos$ci uzycia elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu zabez-
piecz obwéd zasilania wytgcznikiem
ochronnym réznicowo-prgdowym. Za-
stosowanie takiego wytgcznika zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsgadnie postepuj
z elektronarzedziem. Nie uzywaj go,
gdy jestes zmeczony lub znajdujesz sie
pod wplywem narkotykoéw, alkoholu czy
tez lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy
grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj osobiste wyposazenie ochron-
ne. Zawsze zakifadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,
Jjak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia zmniej-
Szajg ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zatgczania.
Przed przytgczeniem elektronarzedzia
do sieci sprawdz, czy jego wytgacznik
Jjest wytaczony. Przenoszenie elektrona-
rzedzia z palcem opartym na wytgczniku
lub przytaczanie go do sieci przy witgczo-
nym wytgczniku zwieksza ryzyko wypadku.
Przed zatgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostaty wyjete klucze
i przyrzady nastawcze. Klucz pozo-
stawiony w obracajgcej sie czesci moze
zostac odrzucony, co grozi uszkodzeniem
ciata.

e)

f)

9

4)

a)

b)

)

d)

e)

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie
straci¢ rownowagi w jakiej$ pozycji
roboczej. Takie postepowanie pozwala na
zachowanie lepszej kontroli nad elektrona-
rzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.
Zaktadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wiosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementéw. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢
pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Gdy producent przewidziaf urzagdzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy sg one przytgczone i pra-
widfowo zamocowane. Stosowanie tych
urzgdzen zmniejsza zagrozenie zdrowia
pytem.

OBSLUGA | KONSERWACJA ELEKTRO-
NARZEDZI

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzy-
waj narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepszag
Jjako$c i osobiste bezpieczenstwo o0sig-
gniesz, tylko stosujgc wtaSciwe narzedzia.
Nie uzywaj elektronarzedzia z uszko-
dzonym wytgcznikiem. Urzgdzenie,
ktére nie daje sie normalnie zatgczac lub
wytgczac, jest niebezpieczne i trzeba je
naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akceso-
riéow lub odfozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniaz-
da sieciowego. Ten Srodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego uru-
chomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili elek-
tronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom, ktore
nie sg z nimi obeznane lub nie prze-
czytaly niniejszej instrukcji. Narzedzia
w rekach niedoswiadczonych osob sg
niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia w nienagan-
nym stanie technicznym. Sprawdzaj,
czy ruchome elementy obracaja sie
w odpowiednim kierunku, nie sg zak-
leszczone, pekniete ani tak uszkodzo-
ne, ze nie zapewniajg prawidfowego
funkcjonowania urzadzenia. Uszko-



dzone elektronarzedzia przed uzyciem
napraw. Powodem wielu wypadkéw jest
niewfa$ciwa konserwacja elektronarzedzi.

f) Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie konserwo-
wane, ostre narzedzia robocze rzadziej sie
zakleszczajg i tatwiej nimi pracowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z tg in-
strukcja i przeznaczeniem, biorgc pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej
pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5) SERWIS

a) Naprawy elektronarzedzi mogg by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistéw przy uzyciu oryginalnych
czes$ci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa

pracy.

Dodatkowe przepisy
bezpieczenstwa pracy miotow
wyburzeniowych

*  Przed uzyciem mtota wyburzeniowego
sprawdz, czy dtuto jest ustalone w swojej
pozycji.

* W niskich temperaturach lub gdy mftot
wyburzeniowy nie byt uzywany w dtuzszym
okresie czasu, przed uzyciem zatgcz go na
kilka minut bez obcigzenia.

»  Zawsze mocno trzymaj mtot wyburzeniowy
obydwiema rekami i zachowuj stabilng
postawe. Zawsze sprawdzayj, czy rekoje$¢
dodatkowa jest prawidtowo zamontowana.

*  Przy pracy na wysokosci upewnij sie, czy
znajdujgcy sie ponizej obszar jest odpo-
wiednio zabezpieczony.

* By nie naraza¢ sie na porazenie pragdem
elektrycznym, przed rozpoczeciem pracy
sprawdz, czy w obszarze kucia nie prze-
biegajg przewody elektryczne.

* Bezposrednio po zakonczeniu pracy nie
dotykaj dtuta ani sgsiadujgcych z nim
elementéw, gdyz mogg one by¢ bardzo
gorgce i spowodowac oparzenia skory.

*  Przewdd przytgczeniowy zawsze prowadz
Z tytu — z dala od dfuta.

» Trzymaj kabel sieciowy z dala od narzedzi
roboczych. Owiniecie sie kabla wokoét dtuta
moze spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

» Uwazaj, by kabel sieciowy nie owingt sie
wokot ciata.

*  Zabrania sie uzywania mtota wyburzenio-
wego przez niedo$wiadczone osoby.

»  Zaktadaj nauszniki ochronne. Hatas moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia narzgdu
stuchu.

* Uzywaj nalezgcych do zakresu dostawy
dodatkowych rekojesci. Utrata kontroli
nad mtotem wyburzeniowym moze stac
sie przyczyng obrazen ciata.

* Zakleszczonych narzedzi nie uwalniaj
przy uzyciu mtotka. Moze to spowodowac
odprysniecie jakichs metalowych czgstek,
co grozi doznaniem urazu.

*  Po zakonczeniu pracy najpierw wytgczaj
elektronarzedzie, a dopiero potem wyjmuj
wtyczke kabla z gniazda sieciowego.

*  Nie naprawiaj narzedzi roboczych we wta-
snym zakresie. W razie potrzeby skorzystaj
z ustug wykwalifikowanego specjalisty.
Niewta$ciwie wykonana naprawa moze
by¢ przyczyng urazu. Przeostrzanie ste-
pionego narzedzia jest dopuszczalne tylko
w przypadku lekkiego zuzycia.

OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowa-

A nie wytgcznika réznicowoprgdowego
z wartoscig pradu resztkowego wyno-
szgcg 30 mA lub mniejsza.

Pozostate zagrozenia
W trakcie uzywania mtota wyburzeniowego
grozi niebezpieczenstwo:

- oparzenia gorgcymi elementami ma-
szyny.

Pomimo przestrzegania obowigzujgcych
przepisow bezpieczenstwa i uzywania urzg-
dzen ochronnych przy korzystaniu z miotow
wyburzeniowych nie da sie unikngé pewnych
zagrozen, jak np.:

- Uszkodzenie narzadu stuchu.

- Zgniecenie palcéw przy wymianie
akcesoriow.

- Zagrozenie zdrowia na skutek wdy-
chania pytu przy kruszeniu betonu i/
lub muru.

- Urazy ciata na skutek niewtasciwego
sposobu podnoszenia i przenoszenia
ciezkich przedmiotow.

Oznaczenia na elektronarzedziu
Na elektronarzedziu umieszczono nastepujace
piktogramy:



Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.

Zaktadaj nauszniki ochronne.

Zaktadaj okulary ochronne.

UMIEJSCOWIENIE KODU DATY (RYS. 1)
Kod daty (Q), ktéry zawiera rowniez rok pro-
dukgiji, jest wydrukowany na obudowie

Przykfad:
2016 XX XX
Rok produkgciji

Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Miot wyburzeniowy

1 Instrukcja obstugi

» Sprawdzi¢, czy narzedzie, czgsci lub ak-
cesoria nie zostaty uszkodzone podczas
transportu.

*  Przed przystgpieniem do pracy poswiecic
odpowiedni czas na doktadne zapoznanie
sie z instrukcja.

Opis (rys. 1)

OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonuj
zadnych przerébek w narzedziu ani
Jjego elementach, gdyz moze to dopro-
wadzic¢ do ich zniszczenia lub doznania
urazu ciata.

Wytacznik

Rekojes¢(ci) boczna(e)
Ustalacz narzedzia roboczego
Uchwyt narzedziowy

DOSTEPNE AKCESORIA (RYS. 3)

Jako akcesoria sg dostepne ré6zne dtuta
z chwytem szesciokgtnym 28 mm.

Dtuto waskie (szpicak) (DT6927)

Dtuto ptaskie (DT6929)

Dtuto ptaskie szerokie (DT6932)

Dtuto topatkowe (DT6928)

Dtuto do asfaltu (DT6934)

Narzedzie do wbijania palikéw (DT6933)
Trzon ubijaka (DT6935)

Ubijak (DT6936)

By uzyskac wigcej informacji na temat odpo-
wiednich akcesoridow, zwro¢ sie do swojego
dilera.

cow>
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ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNA-
CZENIEM

Miot wyburzeniowy D25980 jest przeznaczony
do profesjonalnego wyburzania, kucia bruzd
oraz kruszenia betonu, cegty, kamienia iinnych
materiatdw murarskich.

NIE uzywaj mtota w wilgotnym otoczeniu ani
w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Miot ten jest przeznaczony do uzytku profesjo-

nalnego. NIE POZWALAJ dzieciom dotykac

miota. Osoby niedoswiadczone mogg go
uzywac tylko pod nadzorem.

* Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniej-
sze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez mate dziecii osoby niedotez-
ne bez nadzoru.

*  Produktu tego nie powinny uzytkowac
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
psychicznych oraz osoby nie posiadajgce
odpowiedniego do$wiadczenia, wiedzy lub
umiejetnosci, chyba ze sg pod nadzorem
0so6b odpowiedzialnych za ich bezpie-
czenstwo. Dzieci nigdy nie powinny by¢
pozostawiane z produktem bez nadzoru
0s06b dorostych.

tagodny rozruch

Funkcja ta zapewnia automatyczny, powolny
wzrost czestotliwosci udaréw po kazdym za-
tgczeniu mtota wyburzeniowego, dzieki czemu
w chwili rozpoczynania pracy znacznie tatwiej
utrzymac dtuto przytozone do muru w zgdanej
pozycji.

Amortyzowane rekojesci (rys. 1)
Amortyzatory w rekojesciach (B) absorbuja
wibracje, by nie przenosity sie na uzytkownika.
W ten sposoéb zwiekszono komfort obstugi.

Aktywne ttumienie wibracji

Funkcja ta powoduje, ze uktad mechaniczny
mtota wyburzeniowego redukuje odrzut.
Malejg wibracje na rekojesci, dzieki czemu
miot jest przyjemniejszy w pracy i mozna sie
nim bez zmeczenia diuzej postugiwagé, a przy
tym dodatkowo wzrasta trwatos¢ uzytkowa
elektronarzedzia.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasi-
lania prgdem o tylko jednym napieciu. Dlatego



sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada
wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j
elektronarzedzia.

O

Mtot wyburzeniowy DEWALT jest po-
dwajnie zaizolowany zgodnie z normg
EN 60745 i dlatego zyta uziemiajgca
nie jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy moze by¢ wymie-
niony na specjalny kabel tylko przez autoryzo-
wany warsztat serwisowy DEWALT.

Przedtuzacz

Uzywaj 3-zytowego przedtuzacza, ktory jest
dopuszczony do eksploatacji i wytrzymuje po-
boér mocy przez elektronarzedzie (patrz: Dane
techniczne). Zaleca sig, by minimalny przekroj
zyt kabla wynosit 1,5 mm?, a jego dtugosé¢ nie
przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj z niego kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: By zminimalizo-
A wac ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji lub
naprawy wytgcz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Upewnij sie, czy wy-
tgcznik jest wytgczony. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
urazu ciata.

Mocowanie i wyjmowanie narze-
dzi roboczych o chwycie szescio-
katnym 28 mm (rys. rys. 4—6)

Miot wyburzeniowy jest przystosowany do diut
z chwytem szesciokgtnym 28 mm.

Zalecamy uzywanie wytgcznie profesjonalnych
akcesoriow.

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
A innych producentéw nie zostaty prze-
testowane przez firme DEWALT pod
wzgledem przydatno$ci do tego mtota
wyburzeniowego, ich uzycie moze by¢
niebezpieczne. By nie narazac sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytgcznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

Oczys$¢ chwyt dtuta i nasmaruj go.
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OSTRZEZENIE: Nie smaruj samego
mftota wyburzeniowego.

A\

SPOSOB MOCOWANIA DLUTA Z ROWKIEM

W CHWYCIE (RYS. 5):

1. Odblokuj ustalacz narzedzia roboczego
(©).

2. Przytéz diuto do uchwytu narzedziowego
rowkiem (M) zwréconym do gory.

3. Wtéz chwyt dtuta w uchwyt narzedziowy
(D).

4. Woycofaj ustalacz (C), by zabezpieczy¢

narzedzie robocze w swoim potozeniu.

SPOSOB MOCOWANIA DLUTA Z KOLNIE-
RZEM NA CHWYCIE (RYS. 6):

1. Odblokuj ustalacz narzedzia roboczego
©).

Witéz chwyt dituta w uchwyt narzedziowy
(D).

Tak obro¢ ustalacz (C), by objat chwyt
narzedzia roboczego i w ten sposob za-
bezpieczyt je w swojej pozycji roboczej.
Sprawdz, czy diuto jest poprawnie za-
mocowane. Dla prawidlowego dziatania
miota osiowy ruch narzedzia roboczego
w uchwycie narzedziowym musi wynosi¢
kilka centymetréow.

2.

3.

By wyja¢ dtuto, odchyl ustalacz (C) i wyciggnij
dtuto z uchwytu narzedziowego.

OSTRZEZENIE: Przy wymienia
A narzedzi roboczych zawsze zaktadaj
rekawice ochronne. Gote elementy
metalowe mtota wyburzeniowego
i narzedzi roboczych w czasie pracy
silnie sie nagrzewajg.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

2 OSTRZEZENIE:

Zawsze przestrzegaj wskazéwek
dotyczgcych bezpieczenstwa
i obowigzujgcych przepisow.
Przed rozpoczeciem pracy zorien-
tuj sie doktadnie, jak przebiegajg
rury i przewody elektryczne.



»  Podczas pracy tylko lekko naciskaj
mtot wyburzeniowy (z sitg okoto
200-300 N). Nadmierny nacisk
nie zwigeksza szybkos$ci pracy,
a jedynie ogranicza sprawnos$c¢
i moze skrocic trwato$¢ uzytkowg
elektronarzedzia.

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizo-

wac ryzyko doznania urazu, przed

zatozeniem lub zdjeciem akceso-
riéw badz przed wykonaniem regu-
lacji lub naprawy wytaczyé narze-
dzie i wyjgc wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Upewnic sie, ze wigcznik
spustowy ustawiony jest w pozycji

WYt. Przypadkowe witgczenie moze

spowodowac obrazenia ciata.

A

Utrzymywanie prawidiowej
pozyciji rak (rys. rys. 1, 2)

OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé

A ryzyko doznania powaznego urazu,

ZAWSZE prawidtowo utrzymuj miot,
tak jak pokazano na rysunku.
OSTRZEZENIE: By zminimalizowaé

A ryzyko doznania powaznego urazu,
ZAWSZE pewnie utrzymuj mtot, by
w razie potrzeby moc zawczasu zare-
agowac w nagtej sytuacji.

Zaleca sie obiema rekami trzymac za obie

rekojesci boczne (B).

Zalaczanie i wylgczanie (rys. 1)

By zataczyé mtot wyburzeniowy, nacis$nij

wytgcznik (A).

By wytgczy¢ mtot wyburzeniowy, zwolnij

wytgcznik.

Wyburzanie, kruszenie i kucie

bruzd (rys. rys. 1-6)

1. Wybierz odpowiednie diuto, oczys¢ i na-
smaruj jego chwyt.

2. Zamocujdtuto i sprawdz, czy sie prawidto-
wo zablokowato.
3. Zatgcz mtot wyburzeniowy, mocno trzy-

majac go za obydwie rekojesci (B). Mtot
pracuje az do wytgczenia.
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KONSERWACJA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg
sie duzg trwatoscig i prawie nie wymagajg
konserwaciji. Jednak warunkiem ciggtej, beza-
waryjnej pracy jest ich regularne czyszczenie.

OSTRZEZENIE: By zminimalizo-
A wac ryzyko doznania urazu, przed
zatozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed wykonaniem regulacji lub
naprawy wyigcz elektronarzedzie
i wyjmij wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Upewnij sie, czy wy-
tgcznik jest wytgczony. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
urazu ciata.

Mtot wyburzeniowy nie powinien by¢ kon-
serwowany przez uzytkownika. Po okoto
200 godzinach pracy oddaj go do warsztatu
serwisowego DEWALT.

Gdyby przed tym terminem wystapity jakie$
problemy, réwniez zwré¢ sie do serwisu fa-
brycznego.

O

N

Smarowanie

Mtot wyburzeniowy nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

ox

Czyszczenie
c OSTRZEZENIE: Gdyby w szczelinach

wentylacyjnych zgromadzit sie brud,
wydmuchaj go suchym, sprezonym
powietrzem. Zatéz przy tym okulary
ochronne i odpowiednig maske prze-
ciwpytowa.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
plastikowych elementow narzedzia
nie uzywaj zadnych rozpuszczalnikow
ani innych agresywnych chemikaliéw,
ktére moga ostabi¢ materiat. Najlepsza
do tego celu jest szmata zwilzona ta-
godnym roztworem mydlany. Uwazaj,
by do wnetrza obudowy nie dostata sie
Jjaka$ ciecz i zadnej cze$ci narzedzia
nie zanurzaj w wodzie.

A



Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akceso-
A ria innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatnosci do tego
narzedzia, ich uzycie moze byc¢ nie-
bezpieczne. By nie narazac¢ sie na
doznanie urazu ciata, stosuj wytacznie
oryginalne wyposazenie dodatkowe.

OSTRZEZENIE: Dtuta te moga byé
A ostrzone tylko ograniczong iloSc¢ razy.
W razie watpliwosci zasiegnij porady
u swojego dilera.
OSTRZEZENIE: Uwazaj, by krawedz
A ostrza nie zabarwita sie na niebie-
sko wskutek nadmiernego docisku
narzedzia roboczego do $ciernicy.
Zabarwienie takie $wiadczy o rozhar-
towaniu metalu.

Konserwacja narzedzi roboczych
Zawczasu konserwuj swoje narzedzia robo-
cze, by w ten sposéb zwigkszy¢ ich trwatosc
uzytkowa.

Szlifuj dtuta przy uzyciu $ciernic. Na rysunku 7
podano prawidtowe katy ostrzy nastepujacych
narzedzi roboczych:

N. dtuto topatkowe

O. dtuto ptaskie

P. dtuto waskie

By uzyskac¢ wigecej informacji na temat odpo-
wiednich akcesoriéw, zwro¢ sie do swojego
dilera.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpadow.
E Produktéw i akumulatoréw

oznaczonych tym symbolem
mmmm nie wolno usuwac ze zwyktymi

odpadami z gospodarstw
domowych.

Produkty i akumulatory zawierajg materiaty,
ktére mozna odzyska¢ lub poddac¢ recyklingo-
wi, zmniejszajgc zapotrzebowanie na surowce.
Oddawac produkty elektryczne i akumulatory
do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

2st00531923 - 10-02-2023
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Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie
do uniknigcia szkodliwych dla zdrowia ludzi
i Srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia
11.09.2015 . 0 zuzytym sprzecie elektrycznym
i elektronicznym, wynikajgcych z obecnosci
w tym sprzecie niebezpiecznych ubstancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu, takich jak skazenie sSrodowiska
na skutek przedostania sig¢ niebezpiecznych
substancji do gleby lub wéd gruntowych.



Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysokg jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarangji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie].

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

Produkty nie objete europejska gwarancjg DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.
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3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegétowych
warunkach umdw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoridw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie



4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim

dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu

wykonanego przez uzytkownika, ktére s opisane

w instrukgji. Wszystkie produkty sg kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
« Szczotki weglowe « Przewody
Obudowy « Uchwyty
Kotnierze + Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki « O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi + Szyny napedowe
Sprezyny + Ograniczniki

Mtotowiertarki
Pobijaki + Cylindry
Uchwyty narzedziowe -« Zapadki

Impact Tools
Zabieraki « Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne
5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.
5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym

dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub

autoryzowanego serwisu.
5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach

potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej

lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotéw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whadciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kft.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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